A szaksajté felhasznalasarél
KULFOLDI KONYVTAROSLAPOK

Egyetlen munkateriilet dolgozéi sem
végezhetnek jé6 munkat a megfelels
szakirodalom, kiilonosen pedig a szak-
sajté tamogatasa nélkiil. Jelentésebb kér-
dések elvi tisztdzdsa, gyakorlati problé-
mak megoldasa, termékenyitd vitak, koz-
érdekid hirek — mnagyon réviden ennyi
az, amennyit a szaksajtd mnyujt. Szinte
természetes lenne, hogy ezt a konyvtaro-
sok tudjak legjobban; hiszen 6k egyben
a sajté hivatott népszerdsitsi is. SaJnos
azonban komyvtayosaink egy része még
nem ismerte fel ennek az egyszeriden
hangz6 ténymek a jelentoségét — a maga
szamara. Egy ilizemi koényvtiros — a f6-
iskola esti tagozatinak volt hallgatéja —
mesélte: ,Bizony a mi évfolyamunkon
alig 1—2 ember olvasta ,,A Konyv“-et.
Egyik tanarunk bejelentette, hogy az al-
lamvizsgan ne szamitson j6 jegyre az
olyan hallgatd, aki a tételével kapcsolat-
ban az utébbi idében megjelent szak-
cikket nem olvasta. Nagy volt a felha-
borodas, de kénytelen-kelletlen megsza-
porodott az el6fizeték — még jobban az
olvasok szama. Es ma mér tiirelmetleniil
varjuk a 20—25-€t, amikor a lap megje-
lenik és el sem tudjuk képzelni a mun-
kankat A KONYV nélkiil.«

A KONYV“ olvasottsaga valoban szé-
les korben elterjedt az utdbbi évek so-
rdn és konyvtarosaink egyre inkabb ra-
gaszkodnak szaklapjukhoz. Es egyre in-
kabb kivételnek szamit mar az olyan je-
lenség, amelyet a bajai jarasban tapasz-
taltunk: hogv ti. a jaras egész teriiletére.
peleértve a jarasi konyvtarat is, egyet-
len példanyban sem jart a folyou‘at —
A KONYV (most A Konyvtéaros) elterjedt
és ezzel sokan ugy érzik. szak-tdjéko-
z0dasi kotelezettségiiknek eleget tettek.
Az elmult hetekben egyik tudomanyos
kényvtarunkban meglepetéssel tapasztal-
tam, hogy a kényvtarba ebben az évben
Lieérkezett német konyvtari szakfolyéira-
tok felvagatlanul allnak a raktirban. A
konyvtar egyik — felelds beosztasban
miikodé — dolgozéja avval indokolta azt
a nehezen mentheté koriilményt, hogy a
lapoknak még a cimét sem ismerte,
hogy — nem tud németil.

Az igen bGséges, szerteagazo Kkiilfoldi
szakirodalom rendszeres olvasiasa egyéb
akadalyokon kiviil valéban nyelvi ne-
hézségekbe is titkozik. Ezen kivant se-
gltem az Orszagos Széchényi Xonyvtar
€s a Magyar Szovjet Tarsasag Konyv-
tartudomanyi Szakosztalya, amikor 1955.
jenuarjdban meginditotta a ,KONYV-
TARI TAJEKOZTATO" cimen kiilf6ldi
lapszemléjét. Ez a havonta 60 oldalon

megjelené hasznos kiadvany a Szovjet-
unié, a népi demokracidk és a mnyugati
4dllamok legfontosabb kényvtariigyi fo-
lyéirataib6l kozol teljes, vagy részleges
cikkforditasokat.

A ,KONYVTARI TAJEKOZTATO" ki-
tiné alkalmat mnyujt a magyar kényv-
tarosoknak, hogy széles Kkiterjedésben és
a leheté legkevesebb koltséggel és fa-
radsaggal tajékozédhassanak a legfris-
sebb szakirodalomban.

Az egy esztendeje megjelené kiad-
vany el6fizetési adatait vizsgalva meg-
dobbent6 eredményekre bukkanunk.
Nem szerepel pl. sem az eléfizetok, sem
a példanyonként vasarlok kozott a
Baranya megyei Konyvtar, sem a sze-
gedi Somogyi Koényvtar. A Foévarosi
Szab6 Ervin Konyvtar kozpontja 6 pél-
danyra fizet eld, a 42 fiok koziil azon-
ban egy sincs a dlistan. Ugyanigy hidny-
zik a kimutatasbél a SZOT Kozpont
konyvitari csoportja is és a szakmai szak-
szervezeti- k6zpontok neve is.

Messzire vezetne, és egy rovid cikknek
nem is lehet feladata, hogy kimutassuk,
mennyi 0sztonzést, jo otletet vonnak meg
maguktél azok a konyvtarosok, akik le-
becsiilik a szakirodalmat. Célunk most
csak annyi, hogy felhivjuk a figyelmet
és megismertessitkk konyvtarosainkkal a
rendelkezésiikre 4ll6 folydiratokat.

Az alabbiakban megkiséreljiik, hogy
attekintést adjunk a Szovjetunié és a ba-

rati népi demokracidk szaksajtojarol,
valamint, hogy bemutassuk a nyugati
allamok egv~egy jellemz6 koOnyvtar-

ligyi folydiratat. Az ismertetett folydira-
tok (1—2 megjelolt kivételtdl eltekintve)
jarnak az orszag - terliletére; az Orszagos
Széchényi Konyvtar Moédszertani Oszta-
lyanak konyvtaraban megtalalhatok és
tanulmanyozhaték. E lapok legérdeke-
sebb cikkeinek egy részét kozli a Konyv-
tari Tajékoztaté — mas részitkk forditas-
ban megtekinthetd az OSZK médszer-
tani osztalyan, Ismertetésiink akkor vol-
na valdéban eredményes, ha a konyvta-
rosok — nyelvismereteiknek megfele-
l6en — eredetiben is megrendelnének és
tanulméanyoznanak egy-egy &ket érdekld
folyéiratot.

Nem +terjed ki tajékoztatasunk a kur-
rens bibliografidkra, sem az &ltalanos
kulturalis kérdésekkel foglalkozd folyo-
iratokra. Nem célja a cikknek az sem,
hogy a teljes magyar konyvtari szaksaj-
tét ismertesse. A KONYVTARI TAJE-
KOZTATO-t ezuttal a kiilfoldi szaksajto
magyar tolmdacsoléjaként ismertettiik.
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SZOVJETUNIO
Bibliotekar’ (A Kony.vtaros)

EVMBIIMOTEKAPD

Elméleti és gyakorlati konyvtariugyi
folyoirat.

Moszkva.

Kiadja: az 0SzSzSzK M{vel6dési Mi-
nisztériuma.

Megjelenik: havonta.
Terjedelem: 48 p.
Formatum: 17 X 26 cm.

A magyar konyvtarosok nagy része
jol ismeri a szovjet Bibliotekar’ kék bo-
ritolapjat. Az 1923—1941-ig Krasznij
Bibliotékai” (Vordés Konyvtaros) cimen
megjelené lap munkatarsai kozott emle-
gethette tobbek kozdétt N. K. Krupszkajat
is. 1946 6ta Gj cimen az egész szovjet
konyvtarigy kualfoldén is méltdn nép-
szerl folydirata lett.

A szovjet konyvtarigy sokrétlisége le-
hetetlenné teszi, hogy minden egyes
szam minden konyvtartipus problémai-
val foglalkozzék. igy mindig a soronlévé
legid6szer(ibb témat ragadja meg a szer-
kesztéség: ifjusadgi konyvtarak, korzeti
konyvtarak vagy egyetemi konyvtarak
kérdései, a konyvtarosképzés helyzete, az
olvasok nevelésének modszerei, egy-egy
nagyobb konyvtarrol szélo teljes besza-
molé teszik valtozatossa a lapot.

BOLGAR NEPKOZTARSASAG

Csitaliste (Olvasokaor)
Széfia.

Kiadja: a Népi Kultarotthonok Szd-
vetsége.

Megjelenik: havonta.
Terjedelme: 48 p.

Formatum: 20 X 28 cm.
A folyodirat cimében a bolgar olvaso-
mozgalom szép hagyomadnyait 6rzi. A

mult szdzad folyaman, a tdérok aga lera-
zasara iranyulo elkeseredett harc kor-
szakdban Bulgaridban orszagszerte meg-
alakultak a ,csitaliste*4k, a ,,népi olvaso-
termek4, amelyek rovidesen a falu kul-
turalis kozpontjat alkottdk. Nem hason-
litottak ezek a kérék még a mai nép-
kényvtarakhoz — inkdbb olyan falusi
klubfélék voltak, .ahol 6sszejottek az em-
berek, elbeszélgettek, pipazgattak —
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néha énékeltek, néha meséltek — néha
meg felolvastak egymaésnak. Ezek a ,,népi
olvasotermek"' tartottak ébren és szitot-
tdk még magasabbra a bolgar nép for-
radalmi langjat. Ezt a hagyomanyt Kki-
vanta 6bren/tartani és tovabbfejleszteni a

bolgar népkdztarsasdg kulturalis veze-
t6sége, amikor ezeket az olvasdkdroket
tekintette a kialakulé tomegkonyvtari

halézat magjainak.

A ,Csitaliste" leginkdbb a magyaror-
szagi ,,Népmdivelés"-sel rokon és a kul-
tarmunka minden teriletét feldleli. Rend-
szeresen beszamol a kdényvtari munkarol,
kézol hireket a barati allamok konyv-
tarainak életébd6l is. A gazdagon illuszt-
ralt folyoirat konyvismertetéseken Kki-
vil rendezvényekhez felhasznalhaté tel-
jes miisoranyagot is kozol.

Az elmdult évben indult meg a Bolgar
Népkdztarsasagban a masodik konyvtar-
tggyel foglalkoz6, most mar ©nall6 fo-
lyoirat, Bibliotekar’ (Kdényvtaros) cimen.
Ebbdl eddig még nem érkezett hozzank
példany. igy b6évebben beszélni sem tu-
dunk roéla. (Folytatjuk.)

Simon MAria Anna

A JOZSEF ATTILA OLVASO-
MOZGALOM  kiadvanyai (zseb-
kényv, szervezési lap sth.) a Pro-

pagandaanyag Terjeszténél igé-
nyelhet6k. Cim: Budapest, VI,
Révay u. 16.



